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EIDGENOSSISCHES DEPARTEMENT IX 26. Okt 92 10
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN
DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES

Mission Genf
Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen Datum
Votre référence Votre communication du Notre reférence Date

p.B.15.21.Bos-H.-BUUMM 23.10.92

Gegenstand:

Objet: Aufnahme der diplomatischen Beziehungen mit Bosnien-

Herzegowin

Mit Note vom 1. Oktober 1992 ersuchte die Regierung Bosnien-Herzegowinas um die
Aufnahme diplomatischer Beziehungen mittels Notentausch.

Wie telefonisch mit Minister Alder vereinbart senden wir Ihnen in der Beilage die von der
Volkerrechtsdirektion verfasste schweizerische Note, mit deren Uebergabe an das
Aussenministerium Bosnien-Herzegowinas wir die Aufnahme der diplomatischen

Beziehungen als formalisiert erachten.

Wir bitten Sie, diese Note dem Vertreter Bosnien-Herzegowinas in Genf mit einer
entsprechenden Erklirung zur Weiterleitung an das Aussenministerium zu iibergeben und
uns anschliessend zu orientieren.

Gleichzeitig bitten wir Sie, die bosnisch-herzegowinische Seite darum zu ersuchen, den in
der Note vom 2. Oktober gedusserten Besuchswunsch zu prizisieren.
Mit freundlichen Griissen

Politische Abteilung I
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DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES

The Federal Department of Foreign Affairs of the Swiss Confederation presents its
complimehts to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bosnia and
Herzegovina and has the honour to acknowledge receipt of the Ministry's note 01-
- 236/92 of October 1, 1992, proposing the establishment of diplomatic relations
between the Swiss Confederation and the Republic of Bosnia and Herzegovina in
the following terms:

"Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bosnia and Herzegovina presents its
compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Swiss Confederation and has
the honour to propose the establishment of diplomatic relations between the
Republic of Bosnia and Herzegovina and the Swiss Confederation and in
. consequence thereof exchange of diplomatic envoys with the rank of ambassador.

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Bosnia and Herzegovina has the
honour to propose that this note and your reply hereto from the Ministry of Foreign
Affairs of the Swiss Confederation constitute an agreement on the establishment of
diplomatic relations between our two countries and that the date of the note of reply
be considered as the date of establishment of diplomatic relations.”

The Department informs the Ministry of its consent to the terms of the note quoted
above. It is the Department's 'understanding'that further details as well as the
exchange of ambassadors will be discussed at a later date.

The Federal Department of Foreign Affairs of the Swiss Confederation avails itself
- of this opportunity to present to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of
Bosnia and Herzegovina the assurance of its highest consideration.cz?‘;‘—, :

Berne, October 20, 1992

Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Bosnia
- and Herzegovina

SARAJEVO
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REPUBLIC OF BOSNIA - HERZEGOVINA
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS .
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. Ministlry of Poreign Affairs of the Repnblic of Bosnia
and Herzegovina pressnis its compliments to the Hinistry of
Foreign Affairs of the Swiss Confederziion and hes - the henocur
to propose the cstablishment of diplomstfic relations hetween
the Republic of Bosnia end Herzegovina and the Suise Confa.
deration and in ‘consezucnce thereof exchanze of diplamatic
envoys with the rank of ambassador. : :

Hinistry of Foreign Affairs of the Republis of Rosnin
and Herzegovina has the honour to propose that thiw. note and
your reply hereto from the Ministry of Foreign Affairs of tha
Swiss Confederation consiitute an  =z2gr»eement on  +the
sslublishment of diplomatic relztions besitween nur fwo
countries,and that the dats of note of reply. be .considerad
s Lhe date of establichment of diplomatic relations. fi

Ministry of Porcign Affairs ¢f the Republie  of Bowmnia
and Herzegovina avails itsclf of this opportunity to present
Lo the Miniszstzy of Foreign Affairs of the Swiszs Confederztion
the sssurances of its highest consideration. :
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